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BG-CKannpaú e QR Kopa, aa ,4a nony'Jnze noeeue unØopluaL klR 3a npoayKza n nnczpyKL ua aa yno pe6a Ha noeeue e3uL u. 
lzlazerneze npnnox'ennezo QR cxenep Ha yczpoúczeozo cn.
ES-Escanee el código QR para obtener más información sobre el producto y el manual de instrucciones en más idiomas. 
Descargue la aplicación QR Scanner en su dispositivo.
SRB/HR/ME/BIH
Escuche el código QR para obtener más información sobre los productos y servicios. Prepárese para utilizar el escáner QR.
IT-Explora el código QR para obtener más información sobre el producto y manuales de instrucciones en más idiomas. 
Descarga la aplicación QR Scanner en tu dispositivo.
GR-ZópuJoq ïou xuJõixa QR yia Tr6piooóTEp6ç TTńqpoęopi¢ç oyEïixó pE ïo TTpõi "óv xai obqyícç Xpćlorlç oE Trcpiooóïcpcç 
yÀ¢ńoocç. KaïcğóoTc Tqv cęappoyrj QR Scanner oTq ouoxcuć| roble.
FR-Escanee el código QR para obtener más información sobre el producto y el manual de uso (disponible en varios idiomas). 
Descarga la aplicación QR Scanner en tu dispositivo
HU-A QR-kód beszkennelésével bövebb információkhoz és összeszerelési útmutatóhoz juthat további nyelveken.
Amennyiben szükséges, töltsön le QR-kód olvasó alkalmazást a készülékére.
RU-OzcKannpyúze QR-xo,4, 'Jzo6ui nony'Jnzu 6onuuJe nnØopuaL nn o np¢\qyKze u nnczpyKL nu no aKcnnyazaL nu Ha ,4pyrnx oauixax. 
3arpy3n e npuno enne QR Scanner na ceoe yczpoúczao.
DE-Si desea obtener más información sobre el producto, así como el manual de instrucciones en otros idiomas, haga clic en QR-.
Code zu scannen. Descárgate la aplicación para escanear QR en tu móvil o tableta.
NL -Escanea el código QR para obtener más información sobre el producto y manejarlo con más facilidad. Descarga la aplicación 
de escáner QR en tu dispositivo para escanear.
RO-Escanea códigos QR para obtener más información sobre productos y manuales de instrucciones en más idiomas. 
Descarga la aplicación QR Scanner en tu ordenador.
AL-Skanoni utiliza QR para proporcionar información sobre productos y manuales de usuario. Descarga la aplicación de 
escáner QR en tu móvil.
PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymać więcej informacji, oraz instrukcję użytkowania większej ilości języków. Pobierz aplikację 
skanera kodów QR na twoje urządzenie.
MK-Cxenupaj ro QR xogoz aa ,4a go6neru noeexe nnØopuar nn aa npon3eopoz n ynazczeo 3a xopnczerue,na noeexe 
jaanqn.Cuivineze ja annnKaqnja a QR Scanner App na eaiziuoz ypep.
TR-Detayli ürün bilgisi ve çoklu dilde kullanma klavuzu için QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.
ES- Escanee el cõdigo QR para obtener más información sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue en 
su dispositivo la aplicación de Lector de códigos QR
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REQUISITOS DE 
SEGURIDAD

IMPORTANTE 
CONSÉRVELO PARA 

FUTURAS CONSULTAS: 
¡LEA ATENTAMENTE!

1. ADVERTENCIA No deje al niño sin vigilancia.
2. ADVERTENCIA Tenga en cuenta el riesgo de fuego abierto y otras fuentes de calor 
intenso, como hogueras de bar, fuegos de gas, etc. en las proximidades de la cuna y 
del cambiador.
3. ADVERTENCIA No utilice la cuna si alguna pieza está rota, desgarrada o falta y utilice 
únicamente piezas de repuesto homologadas por el fabricante.
4. ADVERTENCIA ¡No deje nada en la cuna ni coloque la cuna cerca de otro producto que 
pueda servir de punto de apoyo o presentar peligro de asfixia o estrangulamiento, por ejemplo, 
cuerdas, cordones de persianas/cortinas, etc.!
5. ADVERTENCIA No utilice más de un colchón en la cuna.
6. ¡ADVERTENCIA ! Utilice únicamente el colchón vendido con esta 
cuna, no añada un segundo colchón sobre ésta, ¡peligro de asfixia!
7. ADVERTENCIA La cuna está lista para su uso, sólo cuando los mecanismos de 
bloqueo están encajados y compruebe cuidadosamente que están completamente 
encajados antes de utilizar la cuna plegable.
8. ADVERTENCIA La posición más baja es la más segura y la base debe utilizarse siempre 
en esa posición en cuanto el bebé tenga edad suficiente para sentarse.
9. ADVERTENCIA Todos los herrajes de montaje deben estar siempre bien apretados, 
deben comprobarse periódicamente y reapretarse en caso necesario.
10. ADVERTENCIA Para evitar lesiones por caídas, cuando el niño sea capaz de salir de la 
cuna, ésta dejará de utilizarse para dicho niño.
11. ADVERTENCIA Las piezas adicionales o de recambio sólo pueden obtenerse del fabricante 
o del distribuidor.
12. ADVERTENCIA Las imágenes de la portada y del manual de instrucciones son 
meramente ilustrativas y pueden diferir del producto real.
13. ADVERTENCIA Antes de utilizar el producto por primera vez, retire todo el material 
publicitario del mismo, así como los materiales utilizados para fijarlos al producto.
EN 716-1:2017+AC:2019, EN 716-2:2017

ATENCIÓN Si utiliza la cuna al aire libre, limpie bien todas las piezas después de cada uso.
Limpieza. Para limpiar utilice agua jabonosa o detergente suave. Lave la bolsa a mano con agua 
jabonosa. No planchar. No usar lejía.
ATENCIÓN No coloque objetos voluminosos en la cuna que puedan ayudar al bebé a saltar fuera de la 
cuna. No coloque la cuna cerca de aparatos de calefacción porque dañará el plástico y los tejidos.
ATENCIÓN Utilice la cuna siguiendo estas instrucciones.

Foto 1
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DESMONTAJE DEL CATRE

1. Saca la cuna de la bolsa. Imagen 2
2. Guarda el colchón que se coloca alrededor de la cuna despegando las tres bandas blandas. Imagen 3
3. Despliegue la cuna por la mitad. Coge la parte central de los tubos cortos superiores y levántala hasta 
que el mecanismo situado en el centro del tubo quede bloqueado. Foto 4 Al mismo tiempo, los tubos 
verticales (patas de la cuna) deben estar cerca el uno del otro en su extremo inferior y la parte central de la 
cuna debe permanecer en la posición superior. Esto facilita el bloqueo de los mecanismos. Repita el mismo 
procedimiento con el resto de los tubos superiores. Imagen S Compruebe si las taquillas de cada uno están 
bien bloqueadas presionando ligeramente hacia abajo la parte central del tubo.
4. Presionar hacia abajo la parte central de la cuna hasta que los tubos inferiores estén enderezados y 
bloqueados. Foto 6 A continuación, todos los lados quedan enderezados y estabulados. Despliegue el 
colchón y colóquelo en la parte inferior de la cuna. Foto 7 Inserte las tiras de velcro en las dos aberturas a 
ambos lados de la parte inferior. Foto 8. Pegue bien las tiras de velcro. Foto 8.1. La cuna está lista para su 
uso.

1. Saque el colchón y tire de la banda central hacia arriba. (Imagen 9)
2. Suelte el botón en el centro de los rieles, para que se caiga en forma de "V". (Imagen 10) Por favor, 
tire de la banda central hacia arriba más, si no es completamente droopy, a continuación, pulse de nuevo. 
Asegure la protuberancia completamente hacia arriba y empuje las cuatro patas juntas.
3. Envuélvalo en el colchón y sujételo firmemente. (Foto 3)
4. Coloque toda la envoltura en la bolsa de transporte para viajar. (Foto 2)
¡ATENCIÓN! Para facilitar el desbloqueo del mecanismo pulsando los botones es necesario levantar el tubo 
hacia arriba.
(Foto 10) ¡El fuerte empuje del tubo hacia abajo con el mecanismo bloqueado provoca graves daños!

MONTAJE DE LA CUNA


